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Tri Amhran / Three Songs | Jennifer Walshe
cineal gutha ar bith & piané / any voice type & piano

Nota 6n gCumadoir

Rinneadh na hamhrain a chumadh agus Al in Gsdid. Oileadh lionrai néaracha ar leith le
réimse leathan ceoil — amhrain ealaine de chuid na hEireann ag Ina Boyle, Rhoda
Coghill, Hamilton Harty agus Charles Stanford; albaim chltiteacha le ceoltoiri
Gaelacha 6 Enya go dti Stiff Little Fingers; chomh maith le popamhrain 6 na cairteacha
in Eirinn 6 na 80i go dti an 14 inniu.

Composer's Note

The songs were composed using Al. Different neural networks were trained on a wide
range of music — the Irish art songs of Ina Boyle, Rhoda Coghill, Hamilton Harty and
Charles Stanford; notable albums by Irish artists ranging from Enya to Stiff Little
Fingers; as well as pop songs which charted in Ireland from the 1980s to today.
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cineal gutha ar bith & piané / any voice type & piano

An Rébat

An Robat The Robot

Sheas mé ar feadh fiche néiméad ag faire le I stood for twenty minutes, watching with
garda an mhusaeim fad is a theip ar an robat the museum guard as the robot failed to
tudille a bhailit agus a thilleadh. pick up and fold a towel.

““An bhfuil sé briste, n6 an € sin an leibhéal “Is it broken, or is that just the level of
teicneolaiochta?” a d'iarr mé, gan technology?” I asked, without removing
mo shiile a bhaint de. my eyes from it.

“Nil a thios," a duirt garda an mhtisaeim, “Who knows,” said the museum guard,
“ach d'théadfainn breathnu air an 14 ar fad.” “but I could watch it all day.”

Le / By: Jennifer Walshe (2019)
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cineal gutha ar bith & piané / any voice type & piano

An Rébat

Notai Scoir

Is féidir an t-amhran seo a chanadh, cuma cén cineal gutha, agus an pian6 ag tionlacan.
Is féidir leis an amhranai roinnt codanna a aistria ochtach nios airde no nios isle de réir
mar a oireann. C¢ go bhfuil an t-amhran notailte in eochair na tribile, is féidir é a
ghléasaistriu go dti ochtai eile.

Sa scor seo a leanas ta tri line de théacs faoin gcliath gutha. Sa line ar barr ta téacs an
amhrain. An line sa lar — seo an tras-scriobh IPA mar threoir fhuaimnithe d'amhranaithe
nach bhfuil Gaeilge ar a dtoil acu. Sa line ar bun t4 aistriichan focal ar fhocal (i gclo
iodalach). Tugann sé seo nod d'amhranaithe faoi bhri agus béim na bhfocal.

Score Notes

This song is intended to be performed by any voice type and piano. Singers are free to
transpose certain sections up or down an octave as needed. While the song is notated in
the treble clef, it may be transposed into different octaves.

In the following score there are three lines of text under the vocal stave. The top line is
the song's text. The middle line contains an IPA transcription as a guide for those
singers unfamiliar with the Irish language. The bottom line is a word-for-word
translation (in italics). This gives a hint to singers about the meaning and emphasis of
the text.
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An Robat / The Robot

Cineél Gutha ar Bith & Pian6 / Any Voice Type & Piano

Jennifer Walshe (2019)
(ceol & téacs / music & text)
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Tri Amhran / Three Songs | Jennifer Walshe
cinedl gutha ar bith & piand / any voice type & piano

Nuafthocail / New Proverbs

N4 caith giall uait le bad beag ar imeall aill.

Fas féasoga thar cait an fhuath.

Ta sé nios mo, no nil sé, toisc gur féidir go mbéarfai fear don bhfear marbh.

Mairg ar a coim i dteach bui.

Nil Gséid acu siud atéa lachaireach do bhia.

Na bain leis an ais riamh, ach go bog.

Ba choir do bhean moill a chur ar gach hata.

Is sa sléacht a thagann mioscais an choir.

Lig do na résanna grean a chur lena ndéine féin.

Nil ga a bheith maite.

Is fearr le gach duine gach duine.

Agus ta sé go brea nach coir do dhuine fanacht.

Is ionann an mhairg agus ciall ghéill duine éigin.

Ni dhéanann an yurt an dragan feoite a adhlacadh.

Is 1 an ghrian deannach na haontachta.

Ma bhionn d’intinn lach, déantar teannas ded’ fhaoiseamh.

NiL coinin maith, agus duine ar bith 6na ghrian.

Mar gur geata n6 cuinne maith € an té atd marbh.

Neart do mhaorgacht shiorai na ngleannta.

Is iad muintir na talin muintir na tire agus ta an mhuintir ina leann maith.

Le / By: Jennifer Walshe (2019)

Do not throw a hostage away with a small boat on a cliff edge.

Grow beards over the cats of hatred.

It is more, or not, because a man can be born to the dead man.

Woe to her waist in a yellow house.

The joyful do not have a use for food.

Never touch the axis unless gently.

A woman should delay all hats.

In the slaughter comes the wickedness of the chorus.

Let the roses each grit to their own intensity.

No need to be forgiven.

Everyone prefers everyone.

And it is fine that one should not linger.

Woe is someone's sense of hostage.

The yurt does not bury the withered dragon.

The sun is the dust of the unity.

If your mind is gracious, your relief becomes tension.

A rabbit is NOT good, and no one from his sun.

For the deceased is a gate or a good corner.

Strength for the everlasting majesty of the valleys.

The people of the land are the people of the country and the people are good ale.
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cineal gutha ar bith & piané / any voice type & piano

Nuafhocail / New Proverbs

Notai Taibhithe

Is féidir an t-amhran seo a chanadh, cuma cén cineal gutha, agus an piano ag tionlacan.
Is féidir leis an amhrénai roinnt codanna a aistrit1 ochtach nios airde né nios isle de réir
mar a oireann. Cé go bhfuil an t-amhran noétailte in eochair na tribile, is féidir é a
ghléasaistria go dti ochtai eile.

Ba choir don amhranai ceann n6 dhé de na nuathocail sa liosta a roghnu agus iad a
chanadh leis an bhfonn noétailte. Cruthaiodh na nuathocail tri lionra néarach “torch-rnn”
a thraenail ar réimse ollmhor de sheanfhocail Ghaeilge.

Is minic na nuathocail a bheith gan chiall ach, mar sin f€in, ba choéir iad a chanadh
ambhail is go mba shaiocht na ndaoine a bhi iontu. Is féidir an séis a chur in oiritiint do
na nuathocail roghnaithe. Is féidir téacs sa nuathocal a athuisaid (mar ata sa sampla
tugtha). Filtitear roimh ornaidit traidisiunta.

Ta liosta de na nuathocail go Iéir, le tras-scriobh IPA agus aistriuchain focal ar fhocal,
curtha ar fail. Ta an tras-scriobh IPA mar threoir fhuaimnithe d'amhréanaithe

nach bhfuil Gaeilge ar a dtoil acu. San aistriichan focal ar thocal (i gclo iodalach),
tugtar nod d'amhranaithe faoi bhri agus béim na bhfocal.

T4 coiriu samplach den chéad dé nuafhocal tugtha, le tras-scriobh IPA agus aistriichan
focal ar thocal sna linte de théacs faoin gcliath gutha.

Nota don bpianodoir: ta an tréine nios tabhachtai na cruinneas ndtai — coinnigh leis an
tiomaint mearai agus buile na leathchamain ag 110 BSN.

Performance Notes

This song is intended to be performed by any voice type and piano. Singers are free to
transpose certain sections up or down an octave as needed. While the song is notated in
the treble clef, it may be transposed into different octaves.

The singer should pick one or two of the nuafhocail listed and sing them to the melody
notated. The nuathocail were created by training the neural network “torch-rnn” on a
huge range of Irish seanfhocail.

The nuafhocail are often absurd, but should nevertheless be sung as if they are timeless
examples of folk wisdom. The melody can be adapted to fit the nuafthocail chosen. Text
from a given nuafhocail may be repeated (as in the example provided). A high level of

“trad” ornamentation is encouraged.

A complete list of nuafhocail, with IPA transcriptions and word-for-word translations, is
provided. The IPA transcriptions are intended as a guide for those singers unfamiliar
with the Irish language. The word-for-word translations (in italics) give a hint to singers
about the meaning and emphasis of the text.

An example setting of the first two nuafhocail is also provided, with IPA transcriptions
and word-for-word translations included in the lines of text beneath the vocal staff.

A note for the pianist: Intensity is more important than total note accuracy — just keep
the manic drive and the feeling of semiquavers at 110 BPM.
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cinedl gutha ar bith & piané / any voice type & piano

Nuafthocail / New Proverbs

Na caith giall uait le bad beag ar imeall aill.
na ke girol  ut le bad biag er rmol aiul
Don't throw hostage from you with boat small on edge of cliff.

Fas féaséga thar cait an fhuath.
fas fe:a.so.goher k*itan uie
Grow beards  over cats of hatred.

T4 sé nios mé, né nil sé, toisc gur féidir go mbéarfai fear don bhfear marbh.
ta fe ni:asmo nonil fe tifk gar fe.du ga me:orfi far dan ver me.aov
Is it more big, or is not, because it can (that) born — amanto aman dead.

Mairgara coimi dteach bui.
meager a  kvimri diey  bvi
Woe on her waist in house yellow.

Nil dsaid acu siud ata luchaireach do bhia.
nil uwsaid eku fud a.ta luxariox da via
No use to them that are joyful is food.

Na bain leis an ais riamh, ach go bog.
na bYin lef An &f 1i:ov eX ga bag
Don t touch with the axis ever, but gently.

Ba chéir do bhean moill a chur ar gach hata.
ba yorr da ven mraiilaxar ex gex heto
Should woman delay put on every hat.

Is sa sléacht a thagann mioscais an chéir.
1ssa fle.axt a he.gon miaski[ Anyo:u
Is in the slaughter comes wickedness of chorus.

Lig do na résanna grean a chur lena ndéine féin.
Iig danaio.sana gien axar lenanens fen
Let the roses grit to put with their intensity own.

Nil g4 a bheith maite.
nil gaave me:L.to
No need to be  forgiven.

Is fearr  le gach duine gach duine.
1s feer le gex dino gex drno
Is preferred by everyone  everyone.

Agus ta sé go brea nach coir do dhuine fanacht.
v.gos tafegabia nex ko:xr  da yvrLno fe.next

And is it fine not necessary for person to stay.
Is ionann an mhairg agus ciall ghéill duine éigin.
ISANON  An vearg a.gos ki:ol jel drno e.gm

Is the same the woe  and meaning (of) hostage someone.

Ni dhéanann an yurt an dragan feoite a adhlacadh.
ni je:a.nan An jait an dia.gan flo:rto a a:ila.ke
Not does the yurt the dragon withered to bury.

Is i an ghrian deannach na haontachta.
1S 1 Anji:an  d3z®.nsx na he:on.tex.to
Is it the sun  dust of unity.

Ma bhionn d’intinn lach, déantar teannas ded’ fhaoiseamh.
ma vizon  dintm  lay de:on.torti@nos ded ifov
If'is your mind gracious, is made tension of your relief.

NIL coinin maith, agus duine ar bith 6na ghrian.
nil k“Lninma  a.goesdrno er br o.no ji:on
NOT rabbit good, and person none from his sun.

Mar gur geata né clinne maith é an té atd  marbh.
mal gal gie.to no ku:r.no ma eAnte a.ta me.J1ov
Because a gate or corner good is the one who is dead.

Neart do mhaorgacht shioraina  ngleannta.
nigeat da vvergoxt  hi:o.xi na  plamun.to
Strength for majesty eternal of the valleys.

Is iad muintir na talin muintir na  tire agus ta an mhuintir ina leann maith.
1sirad m¥in.tu na telun mvin.tirna  tiae  a.gestaAn vvintu 1Lnalen ma
Isit people of the land people of the country and are the people  in ale good.
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Nuafhocail / New Proverbs
Cineal Gutha ar Bith & Pian6 / Any Voice Type & Piano

Jennifer Walshe (2019)
(ceol & téacs / music & text)
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Nuafthocail / New proverbs
[Coiria samplach / Example Setting]
Cineal Gutha ar Bith & Pian6 / Any Voice Type & Piano

Jennifer Walshe (2019)
(ceol & téacs / music & text)
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Tri Amhran / Three Songs | Jennifer Walshe

cineal gutha ar bith & piané / any voice type & piano

Dha Amhran Déag Faoi Athru Aeraide / Twelve Climate Change Songs

1. CISEAL OZOIN

ciseal 6z6in

“ag leathadh os cionn na talun aoibhne seo,
dorchadas agus sceimhle a scaipeadh aige ar
fud an domhain”

poll san 6z6n

2. FUINNEAMH IN-ATHNUAITE
fuinneamh in-athnuaite

3. GRIANRADAIOCHT
grianradaiocht

ardu ar leibhéal na farraige
ardu ar leibhéal na mara

4. AN t-ATHRU AERAIDE
An t-athr( aeraide

5. PLUCHADH, ASMA, DIOTHU
Pluchadh! Asma! Diotha!
deacrachtai anala

6. ASTAIOCHTAI CARBOIN
astaiochtai carbdin

7. TUARADH COIREAL
tuaradh coiréal

8. IARMHAIRT CHEAPTHA TEASA
iarmhairt cheaptha teasa

9. TEAMH DOMHANDA
téamh domhanda

10. ATMAISFEAR

“Ba mhaith liom a insint duit faoi rud atd gar do mo
chroi. Rud a ba chéir a bheith gar dar gcroithe go
1éir. A chuisle, éist liom nuair a insim duit”
Atmaisféar

11. LORG CARBOIN
Mo lorg carbdin

Do lorg carboin

Ar lorg carbéin

12. LUB AISCHOTHAITHE

“Breosla iontaise, gas ceaptha teasa, meatan,
éiginnteacht, aimsir, dé-ocsaid charboin,
antrapaigineach, oighearshruthanna, codanna sa
mihilitn, éiceachoras, borradh stoirme, lub
aischothaithe.”

Le / By: Jennifer Walshe (2019)

1. OZONE LAYER

ozone layer

“spreading over this sweet land,
bringing darkness and terror to
the entire world”

hole in the ozone

2. RENEWABLE ENERGY
renewable energy

3. SOLAR RADIATION
solar radiation

sea-level rise

sea-level rise

4. CLIMATE CHANGE
climate change

5. SUFFOCATION, ASTHMA, EXTINCTION
asthma, asthma, extinction
difficulties breathing

6. CARBON EMISSIONS
carbon emissions

7. CORAL BLEACHING
coral bleaching

8. GREENHOUSE EFFECT
greenhouse effect

9. GLOBAL WARMING
global warming

10. ATMOSPHERE

“I’d like to tell you about something that’s close to
my heart. Something that should be close to all our
hearts. Oh baby, listen to me when I tell you”
Atmosphere

11. CARBON FOOTPRINT
My carbon footprint

Your carbon footprint

Our carbon footprint

12. FEEDBACK LOOP

“Fossil fuel, greenhouse gas, methane,
uncertainty, weather, carbon dioxide,
anthropogenic, glaciers, parts per million,
ecosystem, storm surge, feedback loop.”
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cineal gutha ar bith & piané / any voice type & piano

Dha Amhran Déag Faoi Athra Aeraide / Twelve Climate Change Songs

Notai Taibhithe

Is féidir an t-amhran seo a chanadh, cuma cén cineal gutha, agus an piano ag tionlacan.
Is féidir leis an amhrénai roinnt codanna a aistria ochtach nios airde n6 nios isle de réir
mar a oireann. C¢ go bhfuil an t-amhran notailte in eochair na tribile, is féidir ¢ a
ghléasaistria go dti ochtai eile.

Ta an t-amhran seo roinnte i mbluiri gearra, dha cheann déag diobh, le
heochairthéarmai a bhaineann le hathra aeraide. Séis agus rithim bunusach ata ins na
bluiri notailte, gan dinimic na l€irit — ba choir do na taibheoiri iad sin a roghnu, ach
don chuid is m6 biodh an dinimic leathghloérach no6 glorach.

Go ginearalta, is stil pop a bheidh ann, le bluiri airithe ag dul i dtreo prog rock,
snagcheol min, bailéid chorraitheacha &rl. An priomhrud na go mbeadh stil taibhithe
an-tiomanta ann, stil dibhéalach. Ba chdir do na taibheoiri a gcuid féin a dhéanamh de
na bluiri.

Sa scor seo a leanas ta tri line de théacs faoin gcliath gutha. Sa line ar barr ta téacs an
amhrdin. An line sa 1ar — seo an tras-scriobh IPA mar threoir fhuaimnithe d'amhranaithe
nach bhfuil Gaeilge ar a dtoil acu. Sa line ar bun ta aistritichan focal ar thocal (i gclo
iodalach). Tugann sé seo nod d'amhrénaithe faoi bhri agus béim na bhfocal.

Performance Notes

This song is intended to be performed by any voice type and piano. Singers are free to
transpose certain sections up or down an octave as needed. While the song is notated in
the treble clef, it may be transposed into different octaves.

This song is comprised of 12 short fragments, each setting key terms relating to climate
change. The fragments are notated as bare bones melody and rhythm, without dynamics
or expression — these should be decided on by the performers, though generally the
dynamic will be medium-loud to loud.

The style of singing is in general very pop, though some fragments veer into prog rock,
smooth jazz, power ballads etc. Key to all is a performative style which is utterly
committed, high camp. Performers should make these fragments completely their own.

In the following score there are three lines of text under the vocal stave. The top line is
the song's text. The middle line contains an [PA transcription as a guide for those
singers unfamiliar with the Irish language. The bottom line is a word-for-word
translation (in italics) of the poetry. The bottom line is a word-for-word translation (in
italics). This gives a hint to singers about the meaning and emphasis of the text.
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(4) AN t-ATHRU AERAIDE / CLIMATE CHANGE
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128
.k labhartha / spoken:
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“Breosla iontaise, gas ceaptha teasa, meatan, éiginnteacht, aimsir, dé-ocsaid charbéin, antrapaigineach, oighearshruthanna,
bios.lo 'un.tife gaskiep.ho te.so 'me.tan e.'gm. toxt ‘a:xm.Jir de.'ak.sid yar.'bo:in en.'tie.pa.grnex ‘a:i.or’'hia.ha.ns
“Fuel  fossil,  gas forming of heat, methane, uncertainty, weather, dioxide carbon, anthropogenic,  glaciers,
codanna sa mhilliin, éiceachoras, borradh stoirme, lib aischothaithe.”
'ka.donosavrlun  ‘eka.'yo.19s ba.xd ‘str.ar.me lub &f.'ya.hr.he
parts in million, ecosystem, surge of storm,  loop feedback.”
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